19247

OWNER’S
MANUAL

MODEL NO.
517.795670

CRAFTSMAN.

Caution: Read and BUSHWACKER

Follow all Safety
Rules and Instruc- 16.3¢cc z-cvcle Engine

tions Before Operat-

ingThisEqupment. | 17" Gasoline Hedge Trimmer

Operation
Customer Responslibllities
Service and Adjustments

Repair Parts

19517

SEARS, ROEBUCK AND Co., Hoffiman Estates, IL 60179 U.S.A.




SAFETY RULES

A

OPERATION
+ DO NOT ALLOW CHILDREN OR UNTRAINED INDIVIDU-
ALS TO USE THIS UNIT.

Usa this hedge trimmer for cutting hedges, bushes, and
shrubs only. ot use for any other Purnou
Never stan or run the sngine inside a closed area; breathing
exhaust fumes can Kill, ;
USERS ON UNITED STATES FOREST SER-
AND IN SOME STATES, MUBT COMPLY
ULATIONS. THIS PROD-
UCT I8 EQUIPPED WITH A SPARK ARRESTOR: HOW-
EVER, OTHER USER REQUIREMENTS MAY APPLY,
CHECK WITH YOUR FEDERAL, STATE, OR LOCAL AU

NE I UG 1IN M PG wiKeli-iy

EAR FULLEYE AND MEARING PROTECTION WHILE

OPERATING THIS HEODGE TRIMMER,

*  Wear hedvy long pants, shoes, and gloves,

* Keop ali bystanders, children, and pets away from tha
work Krem,

» Do ot wear looss clothing, or jewaelry.

«  Sscure long halr 80 it is above the shoulder,

. 3}“ only ths recommended position for stanling the hedge

mmor.

+ Do not operate this hedge trimmaer when you are tired, H,
or under the influence of alcohol, drugs, or medication.

+ Do not operate in poor lighting.

+ Kaap firn fooling and balance. Do not overreash.

s Do notattempt 1o operate the hedge trimmer from a ladder
or any other unstable position.

+ Do not sttampt to cut hedges that are higher than your
shoulders,

« Do nlot atternpt to touch or stop the blades when they are
moving.

¢ Never reach over, or nearthe blade to clear away clippings
while the hedge immer |8 running.

* Always hold the hedge timmer with both hands when

rating. Use a fiem grip on both handies,

+ Keep all parts of your bod.‘nmy from hot surfaces.

+  Toavoidpossible siectric shock, do nottouch hightenaion
cabie or spark plug cap while the sngite is running.

«  Always set the timmer on a fiat surface and flip the ON-
OFF switch to “OFF* before atiempting to remove any’
obstruction caught of [smmaed In the blades.

+ Donotleave the hedgs trimmer unattended where it could
be started by untrained persons, or minors.

WE

LOOK FOR THIS SYMBOL TO
POINT OUT IMPORTANTY
SAFETY PRECAUTIONS. IT
MEANS-ATTENTIONtIT]
BECOME ALERTI!!l YOUR
SAFETY I8 INVOLVED.

CAUTION: ALWAYS DISCONNECT SPARK PLUG WIREAND PLACE WIRE WHERE IT CAN-
NOT CONTACT SPARK PLUQG TO PREVENT ACCIDENTAL STARTING WHEN SETTING-UP,
TRANSPORTING, ADJUSTING OR MAKING REPAIRS TO YOUR HEDGE TRIMMER.

A

s [t has been reported that vibrations trom hand-held tools
may contribute to & condition called Raynaud's Syndrome in
certain individuals. Symptoms may include tingling,
numbness, and blanching of the fingers, usually apparent
upon exposure {0 cold. Heraditary factors, exposure lo cold
and dampness, dist, smoking, and work practices are all
thought to contribute to the condition. It you experience any
of the aymptoma of this condition, immediately discontinue
usea arxl wee your physician about these symptoms.

A SN AN RN Ml AN F

CAR  REFQRE MAKING ANY ADJUSTME

REPAIRE BXUEST CANBURETOR ADJURTM|

AINTENANC

+  Useonly genuine product manutacturers rapiacernent parts.
f?"”"' 1o do s0 may caues poor perfurmance ard poseible
niury,

+ inspect unit before each use lor loose tasteners, fuel leaks,
stc. Replace all worn or damagad parts. Replace blaces it
g]m‘nd or damaged In any way. Do not attempt io sharpen

09,

»  Make sure a guards snd handles are propery and securely
attached,

ENYS

« Do not operate the hedge trimnmer it blades continue to move
atidie. Adjust thuidle spaed to srisure that the drive clutch will
disengage at idle.

+ Alissrvice tothis unit, other than tems inthe Owner's Manual
manintenance instructions, should b:ofaﬁormod by compe-
tent pervice paraonnel. (If improper tools are uged 10 remove
the flywheel or olutoh, or If animpropar tool is usei to hofd the
flywhee| in ondar to remove the clutch, structursl damage to
the flywheel could decur which could subssquantly cause the

flywhee! to burel.)

REFUELING (4 DO NOT SMOKE!)

Always stop the sngine before refusiing.

Alwdys use caution when handling fuel.

Mix and store fiael In & contalner approved for gasoline.
Mix fusl outdoars where there are rio sparks or flames.
Loosen fuel oup slowly to release pressure arid to keap tuel
from sscaping umunJ the cap.

+ Wips spillad fuel from the unit. Move 10 feel away from
refusting site bafore starting angine.

.- 5 ® - e

Road all Safety, Operating and Meinte-
nanoe ingtructions.

Woadr aye and hearing protection when
oparating this equipment,

Wipe up any fuel spillage.

A WARNING A

The engine exhaust trom this product contalns chemicals known to the State of California to cause

cancer, birth defects or other reproductive harm.

CALIFORNIA PROPOSITION 65
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CONGRATULATIONS on your purchase of a Sears Crafts-
man Hedge Trimmer. It has been designed, engineered and
manufactured to give you the best poselbie dependabliity
and pertormance. Shouid you sxperlsnce any problem you
cannot easily remady, please contact your nanrest Ssars
Service Center/Department. We have competent, well
trained technicians and the proper tocls to service or re-
pair this unit.

Please resd and retsin this manual. The instructions wiil
snabie you to assambie and maintain your Hodq. Trimmer
properly. Aiways observe the “SAFETY RULES.

MODEL
HUMBER 517.795870

SERIAL
NUMBER

DATE OF
PURCHASE

THE MODEL AND SERIAL NUMSERS WILL BE FOUND ONA DE-
?i% ATTACHED TO THE RIGHT SIDE OF THE ENGINE HOUS-
[

YOU SHOULD RECORD BOTH SERIAL NUMBER AND DATE OF
Pg:ﬁg:ﬁi AND KEEP IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REF-
E "

MAINTENANCE AGREEMENT
A Saars Maintenanice Agreement is available on this product,
Contact your nearest Sears store for detalls.

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

* Read and observe the safety ruiea.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Biade L.angth i7"
Waight 8 ¥4 ibs.
.| Displacement 16,3cc

Fuel Capacity 420z
Gasoline/Oll Mix

Spark Plug (Gap .025") Champlon DJ7Y
{Sears 71-85864)

* Follow a regular schedule in maintaining, caring tor and using your Hedge Trimme.
s Foliow the instructions under “Cusiomer Responsibilitiey” and “Storage” sections of this Owner's Manual.

pascline hedge trimmer &t no charge.

uRe.

FULL TWO-YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN GAS-POWERED HEDGE TRIMMER
For twa (2) yaars from date of purchase, whan this CRAFTSMAN Gas-Powered Hedge Trimmer s maintained, lubricated,
and tuned up according 1o the ownar's manual, Sears will repalr, free of charge, any defect in materals or workemanship in this

This warranty excludes the spark plug, air iiter, and the blads which are sxpendable parts and become wom during nomal

If this hedge trimmer is used for commercial purposes, this warranty applies for only 90 days from date of purchase. If this
Hedge Trimmer is used for rantal purposes, this warranty applies for only 30 days from the date of purchase. This warranty
appiles only while this product is in use in the United States. WARRANTYSERVICE AVAILABLE BY RETURNING THE
HEDGE TRIMMER TO THE NEAREST SEARS SERVICE CENTER IN THE UNITED STATES.

This warranty gives you spacific legal rights, and you may also havs other rights which vary from state to state.
Sears, Rosbuck and Co., Dept. 817 WA, Hottman Estates, L 60179,

MADE IN U.8.A. Sold by SEARS, ROEBUCK AND CO,, Hoffman Eststes, IL. 60179
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OPERATION

KNOW YOUR HEDGE TRIMMER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR HEDGE TRIMMER.
Compare the iustrations with your Hedge Trimmer to familiarize yourself with the location of various controls and
adjustments. Sava this manual for future reference.
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1. THROTTLE TRIGGER 7. FRONT HANDLE
2. ON-OFF SWITCH 8. SPARK PLUG
3. FUEL CAP 9. CUTTER BLADES
4. AIRFILTER 10. MUPFLER
5. CHOKE LEVER 11. STARTER GRIP
8.

PRIMER BULB 12. REAR HANDLE

PRIMER BULB - Pumps fuel into carburetor 1o ald in starting,
CHOKE LEVER - Used when starting a cold engine.
ON-OFF SWITCH - For starting and stopping sngine.
STARTER GRIP - Used for atarting engine.

THROTTLE TRIGQER - Used to control engine speed,



OPERATION

The Qperation of any hedge trimmer can result in foreign objects thrown into the eyes, which
catt rasult in severs eye damage. Always wear satety glasses or eys shisida before starting your
hadge trimmaer and while trimming. Wa recommenda Wide Vision Safaty MasX for over tha spec-
ticlas or standard salaty glasses, available at Sears Ratall or Catalog Stores,

HOW TO USE YOUR HEDGE TRIMMER

1. Use & wide, sweeping motion, siowly guiding shrubbery inte
blades.

2. Tit blade to side a8 shown and usa & sweeping rmotlon for
best cutling.

3. Gulde blades more slowly tor heavier shrubbary. Do not at-
tomnpt to cut twigs inrger than 3/8” thick.

4. I blades should becoms jammed, stop engine before at-
tempting to ramave obstruction.

* i g § o P N A S s

SWEEPING h sLADE ™
MoTiON QNN @ @ tiiTeD .,

BEFORE STARTING ENGINE

FUEL

This is a 2-cycle engine product and requires pre-mixing gaso-
line and 2-cycle oil.

Use Craftsman 2-cycle engine oil No. 38548, Mix at the ratio o
40:1 (3.2 oz, of ol to 1 gal. of gasoline). Ot formulated for 80:1
should be mixed at & 40:1 ratic. ,

Off formulated at 100:1,24:1, 18:1 or non 2-¢cycle olf should not
be used. They can causs smoking, oily residues, spark plug
fouling, combustion chamber deposits, fnrd starting, eic.

A wannina
Exparlence indicates that aicohot blended uels (called gasotiol
or using ethano! or methanol) can attract molsture which leads
10 separation and formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fusi system of an engine while in storage. To
avold angine problams, the fust system shiould be emptiad be-
tors storage for 30 days orlonger, Start the engine and jet it run
untll tha fusl lines and carburetor are empty. Use fresh fual next
season, Sea Storage instructions for additional information,
Never use snygine or carburetor cleaner products in the luel
tank or permanent damage may occur.

STARTING POSITION

Position the hedge trimrmar so that tha cutling sdge of the blade
cannat coritact any object during starting.

1. Lay the trimmeor on a #at, bare surfacs,

2. Place toe of right shoe through the rear handle.
3. Hold front hiardie tirmiy with the left hand.

4, Pull the staner grip with the right hand.

WARNING
To reduce the risk of Injury, uss only the recom-
mended position for starting the unit. Do not place
hand on top of hot engine.
STARTING

1. Position trimmer for safe stanting as shown,
2. Push On-Off switch (A} to "ON" poaition { [R] ).

Fig. 2




OPERATION

4. Move choke lever (C) to “CHOKE™ position { 171} (D).

5. Set Ihrottle lock by depressing tigger (F) (See Fig. 1, page
6) and pushing forward on lock (E) (See Fig. 1, page 6).

6. Hold unit firmly, and pull starter until engine attempts to run.
{If sngine doas not atart in 7 pulis, procesd to Step 7.)

7. Move choke lever to haif choke position (Q). Pull starter
untll sngine runs. ;

8. After 5to 45 seconds wanm up, move choke lever to “RUN"
position (111} (H) .

9. Squesre trigger to accelerate engine.

STOPPING
1. Release throttis trigger and aliow engine to Idle.
2. Push On-Off awitch 10 “OFF" posttion ( () ).

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

SPARK ARRESTOR

A possible causs of poor performance can be a clogged or dam-
aged spark arrestor in the muftisr. Contact your nearest Sears
Service Cantsr for assistance.

AIR FILTER

Any time your timmet ssems sluggish or low on power the air
filter (A) should be inspected and clsaned or repiaced as re-
quired. Remove the air filter cover (i) as shown. Wash the air
filter in warm soapy water and sliow to air dry before reassem-
bly, _

- -
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FUEL CAP

A LEAKING FUEL CAP IS A FIRE HAZARD AND MUST BE
REPLACED IMMEDIATELY.

Tha fuel cap containg 8 non-serviceabie fliter and a check vaive.
A clogged fus! titer wiil cause poor engine pedformance. If per-
formance improves when the fusl cap is loosened, chack valve
may be faulty of fiter clogged. Repiace fuel cap i required.

BLADE CARE
¢ Lubricate the sutier blades with a kght coat of oil aftar each

use,

« Pariodically inspect the blades for wear and damage.

. tAlwlyu use replacemerit blades spucitied by the manutac-
urer.

*« Do not attempt to sharpen blades. if biades become dull
have therm replaced by the nedrest Sears Servics Center.

SPARK PLUG

This sngine tses & Champion DJ-7Y with .025" (0.83mm) elec-
trode gap. Use an exact replacemaent and repisce annusally,

GEAR BOX LUBRICATION

The gear box i normally maintenance free but should be
chacked after sach 50 hours of use. Remove the screws (A)
sacuring the cover (8). Add a lthium-based greass to the gear
teeth (C}. Reinatali the covar. Tighten screws securely,




STORAGE

CAUTION: NEVER B8TORE YOUR

HEDQE TRIMMER INDOORS OR IN

AN ENCLOSED, POORLY VENTILATED
AREA |F GASOLINE RAEMAINS IN THE TANK.
FUMES MAY REACH AN OPEN FLAME, SPARK
OR PILOT LIGHT FROM A FURNACE, WATER
HEATER, CLOTHES DRYER, CIGARETTE, ETC.

To prevent engine damage (it hedge timmer is not used for
more than 30 days) follow the steps below.

ENGINE STORAGE

It s important to prevent gum deposits fram forming In sssen-

tial fuel systern parts such as the oarburetor, fuet filter, fuel hose

or tank during storage. Alao, sxperiance indicates that sicohol
blended fusis (called gesoho! or using ethanol of methanol)
can attract molsture which leads to separation and formation of
acids during storage. Aviiic gas van damage the fusi system of

&n angine while i storage.

To avoid engine problems, the fusi system should be emptied

batore storage of 30 daye or longer. Follow these instructions:

+ To remove guactine, run the engine untll the ank ks empty
and the engine stops,

* it you do not want 1o remove ine, & fuel stabllizer (such
as Sears Craftsman fuel stabliizer No. 33500) may be sdded
to any gasoline isft in the tank to minimize gum deposits
and acids. If the tank Is aimost ermply, mix stabilizer with
tresh gasoline/olt mixture in & separate container and add
some 1o the tank,

ALWAYS FOLLOW INSTRUCTIONS ON STABILIZER

CONTAINER. THEN RUN ENGINE AT LEAST 10

MINUTES AFTER STABILIZER IS ADDED TO

ALLOW MIXTURE TO REACH CARBURETOR.

STORE MEDGE TRIMMER IN A SAFE PLACE, SEE

WARNING ABOVE.

HEDGE TRIMMER STORAGE

« Clean the hedge trimmer tharoughly; remove aff debris and
wipe the unit dry.

+ Inspect the hedye trimmer for wom or damaged parls &nd
tightan all looss hardware.

« Lubricate the cutter bindes with & light coat of oif after each

use.
+ Store the hedge trimmar In & protected area and cover for
auditional protectian,

AYEARLY CHECKUP OR TUNE-UP BY
A SEARS SERVICE CENTER IS A GOOD WAY OF
INSURING THAT YOUR HEDGE TRIMMER WILL
PROVIDE MAXIMUM PERFORMANCE FOR THE NEXT
SEASON.



TROUBLESHOOTING POINTS

PROBLEM

Engine will not start:

CAUSE

1. No spark.
2. No tusl,

3. Flooded engine.

4. Muffler exhaust tube plugged.

5, Starter rope pulls harder now than when
new.

CORRECTION

1. Check spark. Remove spark plug. Reatlach
the spark plug cap and lay spark plug on
metal cylinder, Pull the starter rope and watch
for spark at spark plug tip. if there is no spark,
repeat test with & new spark plug.

2. Push primer buib untii bulb is Tull of fuel. If

tulb does not fiil, primary tue! delivery sys-

tem le blocked, Contact a Sears Sarvice

Center. if primer bulb {lils, engins may be

fiooded (see naxt item),

Asmave spark plug, turn trimmer so spark

ug hola is aimed At the ground. Move choke

sver to “RUN" and pull starter cord 10 to 15

times. This will clear excess fuel from enigine,

Clean and reinstall spark plug. Pull starter

three tmes with choke lever at “RUN’. if en-

gine does not start, move choke lever to

“CHOKE" and repeat nomal starting proce-

ture. If engine still fails o start, repsat pro-

codure with a new spark piug.

4. Clean tube with small screwdriver or wire,
Note: Sorme insects may bulld nexts in muf-
flor tube while trimmer Is baing stored.

8. Contact w Sears Service Center.

3

Engine starts but will not acceler-
ate:

Carburetor requires adjustment.

Tum °L' neadie counterciockwise 1/18- 1/8 turn
(See Fig. 1),

Engine atarts but will only fun at
high speed at half choke:

Carburetor requires adjustmsnt.

Tum "M" needls counterciockwise 1/18 - 1/8 turn
(Swe Fig. 1},

Engine doas not reach full spsed
and emits excessive amoke:

1. Check oil fue! mixture.
2. Alr filter dinty.

3. Carburetor requires adjustment.
4. Spark arrestor screen dirty.

1. Usa fresh sl and the correct 2-cycle oil mix,
2. Clean per instructions in Customer Respon-
sibilities.
3. ;um "!)4' needie clockwise 1/16 - 1/8 turn (Sea
ig. 1).
4. Contact a Sears Service Center.

Engine starts, runs, and aoceler-
ates but will not Idie:

Carbursior reguires adjustment.

Turn Idle speed screw clockwise to increase idle
speed (See Fig. 1).

Blades continua to move at kile: | Carburetor requires adjustment, Turn Icie speed scrow oounterciockwise to de-
: crease idle speed (See Fig. 1).
Blades will not move with trigger| Biade may be obstructed. With angine stopped, removs any obstructions.
tully deprassed. if there are no obstructions, contact & Ssars
Service Center,
1DLE SPEED BCAEW

“L" NEEDL!

“M" NEEDLE

£ia. 1




* When ordaring & short block you must order

Hems #4, 15, 4 18,

* Curando se pida o blogue corto deberén

pedirse los itemes #4, 18y 418,

** Your original carbyuretor may be identitied as
Wakra or Zarne. Either replacement type will

work with your Hedge Tririmar,

* E) cwrbursdor original pueds estar
indentifioado como Watbra ¢ Zama. Cusiquiers
de o8 dos repuestos sitve pare ¢f cortadonm

Assamblies * pars catos.
Conjuntes {
r PARY
NUMBER DESCRIPTION Qry DESCAIPTION
1 000477 COVER-Engine 1 SHOAT BLOCK 1
2 82836 SCHREW-Theead Form, (#8 X 3/4%) 2 PISTON & ROD 1
3 82844 SCREW-Thread Form. (#10 X 1/2% 1 RING-Piston {
A 82528 SCREW-Thiead Form, (10-24 X ¥4°) 3 CYUINDER & MUFFLER ASSEMBLY | 1
5 oSy LEVEN-Trigger 1 GASKET-Cylinder 1
8 {|* A-04270-A FUEL TANK ASBSEMBLY 1 BCAZEN-Spark Arrestor 1
7 A-00082-B CAP-Fusl 1 BAFFLE-Mutfier 1
8 77242 TUBING-Rubber (5 172"} 1 SPACER-Muflier 3
9 98208 CLAMP Wire 1 COVER-Mufilet 1
ho 45422 FILTEA-Fusl i SCHREW-Thread Form. {8-32 X 1%) 3
i1 aa818 YALVE-Fiker 1 SPACER 1
2 01327 EITTING 1 KEY-Woodrult 1
H3 94772.24 TUBING-Rubber 1 SCREW-Maochine {10-24 X /&%) 2
4 00927-A SPACERN-Fuel Tank 1 QASKET-Heat Dam 1
15 01836 COVER-Crankcass 1 NUT-Hex {10-24) 2
18 00948 GASKET-Crankcase ] HEAT DAM 1
GASKET-Carburetor 1
CARBURETOR (Walbro) 1
CARBURETOR (2ama) 1
SCREW-Thread Form. (10-24 X 1°} 4

10




PART

MO NUMBER DESCNIPTION Qry
1 01010-A SHIELD-Bpark Plug 1
2 B2540 SCREW-Thraad Form. (8-32 X 17) 2
3 A-00B42 LEAD-Elsctrical 1

A-07435 IGNITION KIT |

4 07454 MODULE -Ignition 1
5 A02697 SPARK PLUG BOOT KIT 1
8 98180-6 BPARK PLUG (DJ-7Y) 1
7 035688-1 CLUTCH “g* 1
[} 70788 WASHER-Buliaviis 2
9 82538 SCREW-Taplite {10-24 X 3/4) 4
10 00041 BWITCH » 1
14 -00043 LEADQround 1
12 | 1Y A-01308-8 HOUSING-Engine & Pulley 1
13 P8843 BEARING-Ball 1
14 90081-1A BUSHING-Starter 1
15 84003 WASHER.Fiat (#10) 1
14 02264 GRIP.Surner Rope 1
17 97800.02 ROPE-Starter (42°) 1
18 A-§7808 BPAING & CONTAINER 1
1% 004 PULLEY-Starter 1
20 | L. 82541 SCREW.-Thread Form. {(#10 X 1/27) 2
21 00028 PAWL-Starter 1
22 00828 SPRING-Torsion 1
23 811 NUT-Hex (7/16-20) 1
24 01328 WASHER-Conlcaf 1
25 00923 ROTOR 1
28 || * A-003335-A AR PILTEA HOUSING 1
27 82542 SCREW-Machine (10-24 X 2 1/4%} 2
28 0034 FHTER-Alr 1
29 82536 SCREW-Thread Form. (#8 X 5/8") {
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15
PARY
N | NUMBER ORECHIPTION Qry
1 00937 GUARD-Hand 1
2 02748 ORCAL-Caution 1
3 00936-A HANDLE-Front 1
4 95248 WASMER-Flat (10-24) 2
L 82538 SCNEW-Thread Form. (10-24 X V4% 2
8 01007 BASE-Vibration Isolator 1
7 gase3 SCHEW.-Thread Form. (#8 X 3/4*} 7
[} 00938 HANDLE-Rear (Right) 1
g A-D0942 LEAD-Electrical 9
10 A00B43 LEAD-Ground 1
11 00930 HANDLE-Rear (Laft) 1
12 00941 SWITCH , 1
13 82541 BCREW-Thread Form. (10 X 1/2%) 1
14 0ORBa-A THIQGER 1
18 01973 CABLE-Throttie 1
16 81208 NUY-Hex (10-24) 2
17 00049-8 DRUMChitoh 1
14 ¢1008 SPRING-Compression ]
19 01528 GRAR BOX ASSEMBLY 1
20 06843 BEARING-Ball 2
21 A-01313 PINION & SCREW ASSEMBLY 1
2 82541 BCREW-Thread Form, (#10 X 1/2%) 1
23 A01312 GEAR & PIN ASSEMBLY 1
. ] 00955 BUBHING 1
28 00838 BLADE-Seal |
26 01210 BLADE ASSY. 1
27 00954 COVER-Genr Box 1
28 82537 SCHEW-Thread Form. (#10 X 7/8%) 4
2 01013 BRACE 1
0 00959 LEVER-Trigger 1
3 07487 WASHER 1
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NORMAS DE SEGURIDAD

A

FUNCIONAMIENTO

Pélso ::numr NINOB O PERSONAS SINENTRENAMIENTOUSAR
Utilice onia eorhdorn unicaments para cortar $etos, arbustos y
matas. No la utifice para ningan olrg fin,

NG poriga runcs en rmarcha of motor ¢ I deje funsionando dentro de
un tru cerradn. La inhalacidn de los gases de 83Caps pueds ser

UQUAQION% EN LAS AREAS DE SERVICIOS PORESTALES DEL

0
sonnm.n. ESTE PRODUCTO ESTA EQUIPADO CON
APRENSOR DE CHIBPA, SiN EMBARGO, OTROS REQUISITOS
PUBDEN SER AEAUEADLON BEL DRUARI, ANTES DE USAR
ESTE EQUIPO VERIFIQUE CON LAS AUTORIDADES
wm\m, LOCALES Y FEDERALES EN SU AREA,

PONGASE PROTECCIONES COMPLETAS PARA LOS 0JOS
v QIDO8 mmr;n ESTE TRABAJANDO CON ESTA

CORTADO
* Péﬂgu. pamm- hrgos rapatos y mmu gruesos.
¢ Mantingase s todan s personas y snimales domésticos
que 18 BOOU! Ll n su alrciedor, oummdo usts distancia
minima de 30 ples,
*  No s# ponga 1opa ni joyas cue

) Ruoojnu 1 cnbcﬂo de manora quc no e caiga por dowo deios

. Uﬂﬂm unmmmtu I position recomendada para poner sn
marcha in cortsdora para seton.

« No trabaje con la cortadorn si estd cansado, enfermo, o bajo la
influencia de aicohol, drogas o medicamentos.

+  No utilice ia cortadora en un drer con iluminacidn insuficients.

»  Manterigaios pise frmemuents sn ol susio y ol equilibrio adecusdo.
Na intente forzar la posturs en o momento de corter,

+  No intente utilizer la conadaora para setos desds una escalers o
on cuaiuier ofra posicidn gue sen inestable.

. Na intcm cortar 58108 que saidn & una altura POr encima de sus

. Noﬂmmoclropnmluummmmuﬁmnmw
+ No sa scerqus nunca & les cuchillas par epantar las rames
covladas mieniras [a cofadora ssté en marcha.
. Sujm sigmpre la cortadors con ias dos manos misntras estd en
hit, Aghrels firmemente con (8e dos ManNos
. mngasodump-mdo uuanrpul'}ldudom superficiss

culiontes.
+  Para ovitar posibles cesca sléotrican, no toqua i cable de
afta r;gmbn © ln Inpa de la bujia misntras [a cortadora eeté en
. Cobquc slempre ln sortadora #rt una supericie plana y s ol
conmutador

OFF activnolén-douotwmn; o ln {m ohdn
OFF antes de imantar qultar cualiuier objeto que ssté obs
las cuohiilas o se hayc onrodado #n las mismas,
¢ No deje [a cortadora on ﬂ%am donde pudiern ser puntl on
marchi por personas ho entrenadas 0 menores ds eda

LLENADD DE OOMQUSTIBLE

BUSQUE ESTE SIMBOLO PARA
INFORMARSE SOBRE (MPORTANTES
MEDIDAS DE PRECAUCION.
SIGNIFICA: jCUIDADO! [MANTENGASE
ALERTA! SE TRATA DE SU PROPIA
SEGURIDAD,

PRECAUCION: DESCONECTE SIEMPRE EL CABLE DE LA BUJIA Y COLOQUELO EN UN
LUGAR DONDE NO PUEDA HACER CONTACTO CON LA BUJIA A FIN DE EVITAR LA
PUESTA EN MARCHA ACCIDENTALMENTE DURANTE LA PUESTA A PUNTO, EL
TRANSPORTE, EL AJUSTE O LA REPARACION DE LA CORTADORA PARA SETOS,

*  Algunos estudica indicsn que detarminades personas pueden
verse afsctadas por las vibrasiones y desanuliat un irastomo
fisios conooiis por of rombre de Sindrome de Raynaud. Los
sintomas pusden inclulr hormigues, adormacimisnto y
pa 0 de low dedos, o8 Cusies se musstran normalmente
cusnda und 8e encuenira expuesic al o, S cree que los
factores havediianics, ls sxposicion &l iro y la hursdad, 16 dleta,
oltabaco yios emndiodos de trabajo contribLyen & asios problemas
dolipoﬁo‘o Slusteds: ucualqularadtwos sirnynas,

deje mmmodcmmomom quip wucum

i B T O : f

ANTER I-T Wiiin mvvwm ’u’.r I’-ITTJT’!WY’T*I'Z{

X ul-l INRLCABGORAJUSTES BN EL CARBURADON

ENIMIE

Use solumente pistas du rapussic origineles del fabricante del

producio. Do i contraro, s oorro ol riesgo de que no encajen

midico,

COCInmeTte ¥ oausen lesions
Iy I unidad antes du utilizans y oom&r.utm 8 hay
fiadores susitos, lugus de pasciine, ai. Cambie lezas que

oatén daAacas o dusgastedes. ﬂunﬁ:« iss mchmn onoaso de
que rio tengah fi o uﬁn cafiadas, No intente afiler las cuchiilas,

o0 que todas las protecciones y empufiaduras asién

:Jo dt iom adecuada y segura

intente Operar ia aomdm pam seios 8 Obseiva que las
cuchiling s musven cusndo ol motor ss sncuantra enratentt. Ajusts
tn velovidad Jel ralent] pars asegurarse de que 8l embrague de la
tranmmision 80 sueita cusndo s& snousntra on ralenti,
Todas las cperaciones de ssrvicio y mantenimisnto de ssta unidad,
con excepsidn de las Indicadus en el Mmunl dei Propigtario,
deberdn sor levadas & cabo {m personal de uMoio téenico
competents. 8i no ee utiizan lus hercarnientas edecuadas pars
sxiraar o volanie y ol smbragus, o pars sosterier el volants con el
propdefio de extraer 8 em wl " puodon producir defos

estructurales on of volants o go
NO UME Al HACERLO!)
Pare slempre of motor antes de volver & llomflo de cambustible.
Actie con pr manipule pasolina
Mezcie ol uwﬁumbh y pOnginlo en un recipiernte homologado pars
uso con
Mam mmm sl uirelibre, donde no Haya chispas o flamas.
fiole lantamene el lepdn de e gascling pars dt}ir salir la presion
uvim s ulmdo combustible airededor del ta)
{Jmph ol combuntittle que s# hays derramado en lt unidad. Antes
e e poner .'on m"h: sl motor, apdrtese 10 piss del lugar donde haya

Lea todas ias instrucciones de
Seguridad, Funcionamiento y
Mantenimianto.

Pangase protecciones en los ojos y
oidos para oparér este equipo.

Limpie la gasolina derramada.

A ADVERTENCIA A

En el Estado de California se ha determinado que los gases de uc?o del motor de este producto
contienen substanclias quimicas que producen céncer, defectos
noclvos relaclonados con la reproducclén.

nacimiento y otros efectos

PROPUESTA 65 DE CALIFORNIA
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FELICITACIONES por haber comprado la Sears Crattsman
Cortadora para setos. Esta méquina fue disedadg, concebida y
fabricada para brindarle Sptima confiabilidad y rendimiento. Si
descubriera algin problema que no pueda solucionar facimenta,
nolifique de inmediato al Departamento/Centro de Servicio Sears
mas proximo. Contamos con técnicos competentes, bien
entranados y las herramientas adecuadas para efectuar el
mantenimiento o |a reparacion de la unidad. Lea y guarde este
manual. Las instrucciones le permitirdn armar y mantener
adecuadamente la Cortadora para setos. Respete siemprs las
“NOAMAS DE SEGURIDAD".

NUMERO DE
MODELO: §17.793870

NUMERO DE SERIE

FECHA DE
COMPRA

LOS NUMEROS DE MODELO Y DE SERIE SE ENCUENTRAN EN
‘6A ETISUETA ADHERIDA A LA PARTE INFERIOR DE LA CAJA
€1 MOTOR.

DEBE REQISTHAR EL NUMERO DE SERIE Y LA FECHA DE
COMPRA Y GUARDARLOS EN UN LUGAR SEGURO PARA
AEFERENCIAS FUTURAS.

CONTRATO DE SERVICIO

Sears tiens a disposicidn un Acuerdo de Mantenimienio para
aste producto. Si desea obtener mayorss detalles, pdngase on
tonlacto con el distribuidor Sears mds cercano,

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

Lea y respete las normas de seguridad.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

LONGITUD DE LA CUCHILLA 431.8 mm
PESO 37kg
CILINDRADA _ ___183ce
CAPACIDAD DE COMBUSTIBLE 118 g
MEZCLA DE GASOLINA/ACEITE
BUJIA (SEPARACION .028") Champiod DJ7Y
(Sears 71-85884)

*  Siga un programa regular de mantenimiento, cuidado y uso de la Cortadaors para setos.

Siga ias instrucclones detwiiadas en las secciones “Rasponsabllidades dal Cliente” y “Almacenamiento” de este Manual para
ol Operador.

GARANTIA COMPLETA POR DOS AROS PARA CORTADORA DE SETOS CRRFTSMAN CON MOTOR DE
GASOLINA

Por ¢l tdrmino de dos ﬁ afcs, a partic de |a fecha de adquisicidn, y a condicidn de que usted mantenga, lubrique y afine asta
Cortadora do Setos CRRFTSMRAN con motor de gasolina observando las instruccionss del manual del propietario, Sears
efectuard gratuitaments 1a raparacion de cualquier defecto debido al material o la mano de obra de esta cortedora de setos con
motor de gasolina. ~

Esta garantla axcluye 1a bujia, ¢l filtro de aire y i cuchiila, puestc que son componentes reemplazables que se dsterioran con
el uso normal del aquipo.

Si 90 utiliza Ia Corladora da Setos para fines comerciales, esta garantia se aplicard Unicaments durante un plazo de 90 dias a
partir d¢ ia lecha de adquisicion. Si ss sdquiers esta Cortadors de Setos para ser aigullada, unicaments se apiicard esta
garantia durante un plazo de 30 dias a pactic de la fecha de adquisicién. Esta gurantia se aplica unicaments al uao del producto
en Jos Estados Unidos. SE APLICARA ESTAGARANTIAA LAS REPARACIONES EFECTUADAS EN CUALQUIER CENTRO
DE SEAVICIOS SEARS DE LOS ESTADOS UNIOOS.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos; es posible que las leyes de otros estados le otorguen olros derechos, los
cuales pueden variar de un estado a otro,
Sears, Rosbuck and Co. Dept. 817 WA, Mofiman Estates, IL 80179,

FABRICADO EN EE.UU. Vendido por SEARS, ROEBUCK AND CO., Hotfman Estalas, IL 80178
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CONOZCA SU CORTADORA PARA SETOS

CONOZCA SU CORTADORA PARA SETOS
LEA EL MANUAL PARA EL OPERADOR Y LAS NORMAS DE SEGURIDADANTES DE OPERAR LA CORTADORA PARA SETOS.

Compare las ilustracionas con el producto a fin de famiiiarizaree con Ia ubicacion de los diversos controles y sjustes. Conserve este
manus! para referenclas futuras.

12
2 s 9
_ MAAAAAAAARAARAARD
S <5 *\ ::f_';v'ft’ff"""f\""
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1. GATILLO DEL ACELERADOR 7. AGARRADERA DELANTERA
2. CONMUTADOR ON-OFF 8. BUJIA
3. TAPA DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE §. CUCHILLA
4, FILTRO DE AIRE 10.  SILENCIADOR
5. PALANCA DEL DIFUSOR 1". MANGO DE ARRANQUE

6. EL BULBO CEBADOR 12, AGARRADERA TRASERA

EL BULBO CEBADOR - Bombea combustible hacia el carburador para faciiitar ef arranque.
PALANCA DEL DIFUSOR - Se utiliza para poner en marcha un moior enfriado.
CONMUTADOR ON-OFF - Pars arrancar y apagar el motor.

MANGO OE ARRANQUE - Para arrancar el motor.

GATILLO DEL ACELERADOR - Para controlar la velocidad del motor.



OPERACION

El funcionamisnto de las cortadoras de setos pusds hacer que saigan despedidos al aire objetos
=, | @X11af08 y que se introduzean &n los ojos, lo cual pusden ocasionar lesiones en los mismos. Lieve

3 puestas siempre galas de ssguridad o protectores pard los ojos antes de poner en marcha la unidad y
durante & funcionamisnto de la misma. Recomendamos el uso de una méscara amplia te soguridad
para ia vista (Wide Vislon Safety Mask) que se coloos sobre las galas protectorss normaies; este tipo
de gafas puade sor adquirido en las tisndas Ssars de venia ditecta 0 por catdlogo.

COMO USAR SU CORTADORA DE SETOS

1. Musva fa unidid como 8 estuviera efectuando un batrido amplio,
dinigiendo lentaments los arbuslos hacis e cuchiilse.

2. Pars consaguit of mejor cotte posibie, incline s cuchilla & uh lado 18l
y stactie un barrido smplo, 18l como sa indica en el dibujo.

3. Desplace las cuchillas oon mayor lentitud ousndo &e trate de
arbusios mds grandes. No intertte cortar ramas con un grosor
superior & 3/8°,

4. Si e atuscan lus cuchiias, pare of motor artes e iMertar quiter los
elarnantos que las sstén obstruyendo,

“ Mg gy v A g0

CUCHILLA  »~
INCUNADA

S vyt f ot

7
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ANTES DE ARRANCAR EL. MOTOR

COMBUSTIBLE

Este produciy cuenta con un motor de 2 tismpos y requisre que e
mazale previamente ls gesclina con un aosits pars motor de 2 Yempos,
Utlics aceite pars molor de 2 tiemnpos Craftsman. Prepare ta mezcia
9 una proporcidn de 40 partes de gasoling por 1 parte de acaite (3.2
02 Ge aceits por cada Guion de gasoling). €l aceite formuiado pars
mezcias de 50:1 se deb# mexciar sn una proporcidn de 40:1,

No s» deben utilizar aceites formulados pars mezcias de 100:1, 24:1,
18:1 ¢ aquelios aceites que no sesn pars Molores de 2 tlempos. Estos
pusden ganerar ia emision de humo, residuos aceitosos, of
malfuncionamisnio de la bujia,deposiios en la camara de combustion,
un arranque diticuitoss, dafics sl motor, st

ACCION DR
BARNIDO

A rovertencia
La sxperiencia indica que los combustibles mexciados oon aicohal
(denominados siconaftus o qus utiizan stanol o matanol) pueden sirasr
hurmadnd, I8 gue produce e separacidn y formacion de deidos durants
ol aimacenamianto. £l gas ackidgens pusde dafar o sistema de
combustible de un motor misniras éste se ancuenira almacenado, A
fin de evitar problemas con el motor, se deberk veciar o sisterna de
combistible antes del aimacenamiento thirsnie 30 dlas o miés. Amanque
sl mator y déjelo enfuncionamiento hasta que el cartiurador y las linsas

dsl combustible estén vacics. Utlive combustitle fresco Is préxima

temporada. Si dessa oblaner informacidn adicional, consulle las
ingtrucclones indicadas en 1a seccion Almacenamisnto. Nutcs utllics
un producto de limpleza para 8l oarburador o motor en el tanque de
combustible, de o contrario ss pueden praduck dafios permanentes.

POSICION PARA LA PUESTA EN MARCHA
Coloqus 1a sontadors pats satos ds mansers que ¢ tlio de la cuchiiia no
puad;. snirar ot contacto con ningdn objefo durante la pussta an
marcha,

1. Ponga la conmdora sobra una superticis plana y sin slemantos
peigrosos.

. Sujete la unidad colocanda fa punta del zapato deracho a través de
n smpulndure trasen,

. Sujote Ia emputadura frontal firmemaents con ia mano izquisrds.

. Tirs del asa del arrancador con la mano derecha.

A precAuCION
Para disminuir of riesgo de lesiones fisicas, utilice Gnicamente fa

posician recomerdsds pars (s pussts sn marcha de la unided, No
ponga la mano sobre un motor que esid caflente.

ARRANQUE
1

. Coloque [a cortadora de manera que pusda ser puesia en marcha
da forma sagura, 1al y coma se indica en o dibujo.
2. Coloque o sonmutador On-Off {A) (activacidn-desactivaciin) en s

posicion wON» {activacion) ( 13

FE B -

Fig. 1

Fig. 2




OPERACION

4 Mueva Ia palarca del difusor (C) a ia posicidn de «~CHOKE»
{difusion) { Lo ) (D).

§. Fije of disponitivo que regula la marcha (K] (Consulte Fig. 1, pdgina
8), soitando para ello ¢l gaiillo y smpujando hacia delante el pestilo
{F) (Consulte Fig. 1, pAgina 6).

0. Sujeie la uniking Krmemante y lire del arrancador hasta que 8l motor
intente ponerse en marciia. (Ert oaso de qus el motor no se ponge
o m;n;hl daspuds de 7 intentos, proceds sagun se indica en el
paso ?,

7. Muava la palanca del ditusor hasta ta posicidn medis (). Tire del
arrancador st qua o Motor 8¢ PONOR #n MAICHA.

8. Oujs qus s dallente et motor entre § y 43 segundos; a continuacion
TtV i paianc del diusor i I posicidns RUN» (en marcha) ([ 1 (H).

9. Apriste ¢! gatito para acelarsr ¢l motor,

PARADA

1. Susiie digatila de activaciiny deje que simotorse pongs enralentt.

2. Coloque of conmutador On-Of (activacion-desactivecion) en ia
posicion «OFFy (desactivacidn) ( @ ).

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

APAGACHISPAS

Un apagachispas blogueado o dafado sn el siienciadar pusde atectar
ol luncionamientc ds [ urtidad. Si necesita ayuca, lams al Centro de
Servicio de Sears més cercano & usted.

FILTRO DEL AIRE

Si su sortadora furiclona con lentitud o potencid insulicients, se deberd
inspaccionar el filtro del aire [A), impiarioy, de ssrnecesaric, camblario.
Ratire ta tapa dat titro {B) taly como se indica en ol dibujo. Limpisio con
agua c::’m. y jabén, y déjeio secar compisiaments antes de volver a
colocano.
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FILTRO DEL TAPON DE GASOLINA

UN TAPON CON FUQAS REPRESENTA UN RIESQO DE INCENDIO
Y DEBE SER REEMPLAZADO INMEDIATAMENTE.

£l tapdn de Ia gasclina contiens un filro gue no puede ser reparado y
unm villvula de verificacion. Elblogueo del filtro para i gasclina pusds
perjudicar of funcionamiento del mator. En caso de qus of rendimiento
dei motor mejors cusndo se alloja el tapdn de s gasoline, serd
necasario cormnprober que is viivula funcione corectamente o qus el

fitro no se encuentre bloqueado. S| as necesario, resmplace ol tapén

de fa gasolina,

CUIDADO DE LA CUCHILLA

* Engrase las cuchillas con una caps ligers de acelie después de
utilizar la unidad.

+  Irapeccions patiddicaments ias cuchillas para comprobar sl existen
dafios o s estdn desgastadas.

s Ullice slempre ias cuchillas de recambio especiticadas por el
fabricante.

+  Nointents sliar las cuchiiias. Silas cuchilias plerden Hio, tidvelas s
un centro de serviclo téonico autorizado para que las cambie,

BUJIA

Este motor ullliza una bujia Champlon DJ-TY con urt intervalo de 025"
(0.83mm) antre ios electrodos.  Utllios une bufla del mismo tipo y
chmbiala una vez al afto,

LUBRICACION DE LA CAJA DE ENGRANAJES

La de ¢ normaimante ro nocesia n manienimiento,
per?}:o mm despuds de cads 50 Mrm usc. Saque los
torriliow (A) que fijan la taps (B}, Afada grasa a base ds litic & los
dienton de o8 sngranajes (C). Vusiva a instalar la apa.




ALMACENAMIENTO

PRECAUCION: 8| QUEDA GASOLINA
EN EL TANQUE, NUNCA ALMACENE
SU CORTADORA DE SETOS EN EL
INTERIOR DE LA CASA O AREAS
HERMETICAS CON POCA
VENTILACION. LOS GASES DE ESCAPE PUEDEN
HACER CONTACTO CON UNA LLAMA ABIERTA,
UNA CHISPA O UNA LLAMA PILOTO DE
HORNILLA, UN CALENTADOR DE AGUA, UN
SECADOR DE ROPA, UN CIGARRILLO, ETC.

Pars evilar que el motor se dafte (en casc de no utilizarse la
unidad por més de 30 dias), siga ios pasos indicados a
continuacién:

ALMACENAMIENTO DEL MOTOR

Ew importants evitar i Jormacion de depdsitos de goms en los
camponentes esenciales del sistsma nles coma ol carburador, ot filtro
o combusitibie, la mangusra o ef tanque de combustibie misntras la
unidad e encuentira 8n Almacenamiento. Ademds, i sxperisniols indica
que los combustibles mexclados oon aloohol {denominados gasohol o
aquélivs que contiernsn stancl o metanol) pueden retenst hurveded, lo
cusl haoe que se separen y formen doidos duante § periodo de
aimacenamients. Los gesss scidiocs pusden dafinr of sistema de
combustiole del molor durants ¢l perlodo de aimeoenamiento.

Pera avitar problsmas rolwiomdot con In gasoling y lmm dal
aimacenar ln unidad por periodos de 30 dias © rmile se deba vaciar el
slsterna de combustitle. Observe sstay inetrucciones:

S Paravaciar ol tangue de gasoling, deje ef motor funclonando haata
que sl tangus se vecie completamants y se pare of motor.

*  Sino desen vacier sl tanque, 88 puede ngreger un sstabilizador de
combusiibie (in como el satabikzador Sears Craftsman No. 33500}
o cusikjuier cantidad de gasoling Gue hays Guedado en e tangue,
con ¢l fin de reducis & un rrdnimo los depdsitos de sustancias
gomosas y &cidos. St el langue s encushtra sael vaclo, mezole ¢l
estabilizador con gasoling adquinda redientemants, © con mezola
de gascling y aceite, #n un reciplente aparte; aftads la mezcia el
angue.

SIGA SIEMPRE LAS INSTRUCCIONES QUE SE
ENCUENTRAN EN EL RECIPIENTH DEL E8TABILIZADOR.
DESPUES DEJE QUE EL MOTOR FUNCIONE POR UNOS
10 MINUTOS DESPUES DE ANADIR EL ESTABILIZADOR,
PARA QUE LA MEZCLA PUEDA LLEGAR AL
CARBURADOR. ALMAGENE LA CORTADORA DK SETOS
EN UN LOCAL SEQURO. LEA LAS MEDIDAS DE
PRECAUCION QUE FIGURAN MAS ARRIBA.

ALMACENAMIENTO DE LA CORTADORA DE
SETOS

¢ Limpls completaments la gortadora de setos; extraiga todos los
residucs y cormplelaments.

®  Inspeccions In contadora de BSOS Para cOMprobar que no existan
partes deterioradas o dafiadas; apriete todos los tornillos o
acoplamiantos que se hayan afiojado.

& Lubrique las cuchillas con una caps ligera de aceils cada vez que
tarmine de wsas la unicad.

*  Almacena & cortadora de setos en Un dras protegide ¥ cubrala

PaYs IMAYOr proteccidn,

IMPORTANIE: ARECOMENDAMOS QUE CADA ANO
LLEVE SU CORTADORA DE SETOS A UN CENTRO
DE SERVICIO DE SEARS PARA SER AFINADA O
INSPECCIONADA, LO CUAL PERMITIRA OBTENER EL
MAXIMO RENDIMIENTO DEL EQUIPO DURANTE LA
PROXtMA TEMPORADA DE USO.



RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION A

E! motor no g8 pone en marcha

1. No ds chispa.

2. No hay combuastiole.

3. Molor ahogado.

4. Conducto dal tubo de sscape taponado,

5. Cuesta mas tinas del cable del arvancador, #n
comparnacion s ousndo sstaba nuevo,

1. . Quite la bujla. Vushva a
conectar ! de &y vusiva a poneria e sl
cllindro e metal. Tire del cable del arrencador y

cbearve si 8 prochicsn chispas en of sxtremo de la
bufle, Ercaso de que no dé chispas, vuslva a repetir
ol proceso utillzando una bufla Musva.

2. Presions o ampolia del cebidor hasta que hnmaotll
osié llena de gasciina. Si I ampolla rto se Hena,
a0 quisre decir qus ol sistema de suministro de
combustible se encusrirs blogueedo, Consulte con
w1 Cantro de Serviclo Sears. En caso de que la
impolia se llene, ¢s posidle que sl motor esté
shogado (corwulte o sigulents ntumeno).

3. Quite hbﬂ\c,d‘lohmuhmmm manecs
e #l orificio para la tujls spunte hacls al suslo,
nga Ia palanca del ditusor en la posicién de run

gon mnrcmv tire del oabie del grrancador de 10 a

5 veoes. Esto sucard of sxceso de gasoling del
molor. Limple (a Bufls ¥ vusiva & inatalaria. Tie del
arrancador ras veces la palanca del ditusor en la
posicion de ruiv  {(#n marcha). Si 8l motor no e
pone en marcha, musva la palanca det difusor a in
posicién de ehoke (difusidn) y repita o proceso nor.
mal de pussta en marcha. En casd de que ol motor
siga sin ponerse sn marchu, repita o procesd con
uria bujle nusve,

4, Limple ol tonducto con un destomiliador o ur cable
pequefio. Nots: Algunot Inssctos pueaden constiuir
sus nidos er el del tio e secaps mientras
Ia cortadora se encushira Almacenada.

5, Consulte con un Centro de Servicko Searn.

El motor 86 pone sn marcha pero |Es necesatio ajustar ol carbursdor, Girs In =Ls ¢n ¢l santide contrario sl de Ias
no acelera; ﬂtllﬂ d‘glu’r:lq, entre 1/16-1/8 de vusita. (Consutte Fig.
€l motor wa pone en marchs pero 1Es necesario ajustar ol carburador, Qire ln w}a «H= o ¢ sentikio contrario al de las
stlo funciona a plena velosided ujse del relof, sntre 1/18-1/8 de vusita. (Consuite
ggfndo osld sn la posicidn media :ﬂ; 1)
f;
&l motor no llega a funcloner aplans |1, Comprusbe in mezclu del acelts de fa gasolina. ] 1. Use gasclink no utiilzada previamenie y (u mezcls
velocidad vy emite demasiado hurmo: corrects de acete de 2 tiempos,
2. Eifiitro del aire esta sucio. 2. Uimplelo sigulando las Instrucciones indicadas sn la
sacoion de mantenimiento.
3. Es necesario ajustar el carburador. 3. Gire la aguis «Hs en of sentido de fas sgufus de!
reioj, entre 1/16-1/8 de vuaila.
4. La panialia del apagachisps esta sucia. 4. Consufte con un Ceniro de Servicio Sears.
El motor se pone en marcha, |Es necesario ajuster ef carburador, Glre 8l torniiio paza ol ralsntl sn ol sentido de las agujas
funciond y acelers, pere o funciona w del relo}, (Cor‘:w”n- Fig. 1). oa

CON Ut marcha minima:

Las cuchiiles siguen moviendoss |Es necesaro sjustar ¢l carburador. Chire ol tomnillo para o ralenti en of sentico de iss aguajus
cuando sl motor asta en ralenti; g& r:l)o{ pare diminuir la velockied del ralentl, (Consulte
Las cuchillas no se musvencuando |Eg posible que las cuchiling ssten obstruidas fatire los slementos gque ssten cbstruyendo misniras
s& suaita completamenta el gatiiio: #l motor ssta parado. En casc de no haberios, consulte

TORNILLO DE

AQUJA “H"

FIG. 1

©on un Centro de Servicks Sears.




ATENCION
CONSULTE LA SECCION EN INGLES
DEL MANUAL PARA EL OPERADOR
A FIN DE OBTENER INFORMACION
SOBRE LAS PIEZAS DE REPUESTO.

NOTAS
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SEARS || CRAFTSMAN.

BUSHWACKER
MANUAL Motor 16.3cc - 2-Tiempos

17" Cortadora para setos a
PARA EL gasolina

OPERADOR

Cada Cortadora para setos tlene su propio nimeto de
modelo.

Podra encontrar el numero de modelo de su cortadora

para setos en la etiqueta adherida a la parte derecho de
MODELO NO. la caja del motor.

517.795670
Todas las piezas anumeradas en esta publicaclén se

pueden solicitar er log Centros de servicio de Sears,
Roebuck and Co. y an |a mayoria de los locales de venta.

CUANDO SOLICITE PIEZAS DE REPUESTO, BRINDE
SIEMPRE LA SIGUIENTE INFORMACION:

¢ PRODUCTO - “CORTADORA PARA SETOS"
¢ MODEL NUMBER - 517.795670

COMO SOLICITAR . NUMERO DE PIEZA
PIEZAS DE
REPUESTO ¢ DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

Los productos Sears cuentan con un valor adicional si
considera que Sears posee unidades de serviclo en todo &l
pais asistidas por técnicos capacitados por Sears... técnicos
profesionales especificamente capacitados en nuestros
productos, que disponen de las piezas, herramientas y los
equipos necesarios para garantizar el cumplimiento de
nuestro compromiso con usted, nosotros brindamos servicio
a los productos que vendemos.

SEARS, ROEBUCK AND Co., Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

19517
Premira Edicion 2/95 Impreso en EE.UV



Para servicios de reparacion o piezas de
repuesto
llame de 7 am - 7 pm, los 7 dias de la
semana al

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para servicios de reparacién de equipo de
grandes marcas en su proplo domicillo -
llame las 24 horas del dia, los 7 dias de la \Eﬁs‘wl{{//\g‘/gg@

semana al ACPAMSEVICES |
1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7247)

Para obtener la direccién de un
Centro de Servicio de Reparacién de
Sears en su érea
llame las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana al

1-800-488-1222

Para obtener informacién sobre la
adquisiclén de un Convenio de Serviclo
do Mantenimlento de Sears o para
consultas sobre un Convenio vigente
llame de 9 am - 5 pm, de lunes a viernes, al

1-800-827-6655

SEARS

America’'s Repair Specialists




SEARS | | CRAFTSMAN.

OWNER'’S BUSHWACKER

MANUAL 16.3cc 2-cycle Engine
17" Gasoline Hedge Trimmer

Each Hedge Trimmer has its own model number.

The model number for your Hadge Trimmer will be found
MODEL NO. gg :s ic:‘agr‘:al attached to the rigﬁt slde of the engine

517.795670

All parts listed herein may be ordered through Sears,
Roebuck and Co. Service Center and most Retail Stores.

WHEN ORDERING REPAIR PARTS, ALWAYS GIVE
THE FOLLOWING INFORMATION:

. PRODUCT - "HEDGE TRIMMER"
. MODEL NUMBER - 517.795670

HOW TO ORDER *  PART NUMBER
REPAIR PARTS . PART DESCRIPTION

Your Sears merchandise has added value when you
consider that Sears has service units nationwide staffed with
Sears trained technicians...professional technicians
specifically trained on Sears products, having the parts, tools
and the equipment to insure that we meet our pledge to
you, we service what we sell.

SEARS, ROEBUCK AND Co., Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

19517
First Edition 2/85 Printed in U.S.A.



